
ВЕЛИКИЙ ТАЛАНТ, ОТДАННЫЙ НАРОДѴ

НЕСРАВНЕННЫЙ ХУДОЖНИК

^t^

Вечером 28 мая 1890 года к берегу
Енисея съехала со стороны Красно-
ярска повозка. По тому, как была

она вся облеплена грязью, запороше-

на пылью, по торчавшим снизу кус-

кам проволоки и жести — следам то-

ропливых дорожных починок,— мож-

но было судить о длине и трудности

проделанного ею пути.

В ожидании плашкоута из повозки

вылез невысокий, крепкого сложения

человек, небритый, в больших не по

росту сапогах и в синей рубахе-ко-
соворотке. Близоруко щурясь сквозь

стекла пенсне, он долго смотрел на

дымчатые, приземистые сопки пра-

вобережья, на стремительное, то тут,

то там вихрящееся буранами течение

реки... Сразу за рекой начиналась

тайга. Она уходила и вправо — вверх

по течению, и налево — вниз, и кто

знал, где, в каких далях затерялось

в ней убогое человеческое жилье!

«Что и кто в тайге, неизвестно нико-

му, и только зимою случается, что

приезжают через тайгу с севера за

хлебом какие-то люди — на оле-

нях», — сообщал путешественник в

письме к сестре. Но он умел загляды-

вать вперед, верил в будущее. Он

вспомнил о своем первом знакомстве

с Енисеем:

• — Я сгоял и думал: какая полная,

умная и смелая жизнь осветит со

временем эти. берега!
Так думал Антон Павлович Чехов.

В тот день ему исполнилось трид-

цать. Сегодня мы отмечаем столетие

со дня рождения великого писателя.

Семьдесят лет отделяют нас от вре-

мени знаменитой чеховской поездки

на Сахалин. Тогда требовалось почти

два месяца езды на поезде, в тряс-

кой повозке и на пароходе, чтобы

преодолеть нелегкий путь от Москвы

до берегов Тихого океана. Ныне это

путешествие можно совершить за

один день. И каждому школьнику в

стране доподлинно известно, как

преображается тайга. На всем ее не-

объятном — от Камчатки до Урала и

от Забайкальских степей до Таймы-

ра — пространстве живут и трудят-

ся наши героические современники,

старожилы и новоселы суровых мест.

Они находят и берут здесь лес и

пушнину, нефть и уголь, никель и

железо, золото и алмазы.

Мы горячо благодарны А. П. Чехо-

ву, человеку, который во мраке цар-

ского самодержавия, в удушающей
атмосфере произвола властей, народ-

ной нищеты и бесправия умел каж-

дым своим произзедеиием пробуж-
дать у людей веру в иную — светлую

и правильную — жизнь, беспокойное

желание борьбы за торжество под-

линно прекрасного, человеческого.

...«Певец скучных людей», «Поэт

душевной горечи и грусти», «Жертва
безвременья», «Скорбный созерца-

тель»... Какими близорукими, дикими

кажутся нам сегодня эти заголовки

дореволюционных книг и статей о

Чехове! Что за нелепость: Чехов —

«певец» беликовых! Что за чепуха:

Чехов — «скорбно созерцает», как

бездарнейшее ничтожество профес-

сор Серебряков заедает жизнь хоро-

ших, трудолюбивых людей — Ивана

и Сони Войницких! Нет! Чехов

смеется, издевается, уничтожает сво-

им мягким и негодующим смехом

дураков, невежд, подлецов, трусов —

жалкое порождение обреченного ан-

тигуманного строя. Чехов — певец

красоты, солнечного света, радости.

Он — борец с тьмою.

Правда, талант Чехова — особый.

Его смех не такой, как у Гоголя или

Салтыкова-Щедрина. Его улыбка от-

личается от пушкинской. Его миро-

ощущение не похоже на мироощуще-

ние Л. Толстого или Горького. «Че-

хов, — сказал о нем Пришвин, —

поэт нежнейших прикосновений к

страдающей душе человека, ему не

хватает героических порывов, подоб-

но Горькому». А. Фадеев в «Субъект
тивных заметках» тоже отмстил эту

особенность чеховского таланта. Ав-

тор «Скучной истории», «Припадка»,
«Трех сестер» не создал образов бун-

тарей "вроде горьковских Фомы Гор-
деева или Егора Булычева, образов

деятелей революции типа Нила,

Павла Власова, Кутузова. Но это не

означает, что любимые чеховские ге-

рои покорно смиряются перед об-

стоятельствами. «Бунт» их редко вы-

ражается в поступках, тем не менее

автор рисует их так, что у читателя

возникает внутренний протест, несог-

ласие с 4 действительным порядком

вещей, мечта о лучшей жизни.

Главная особенность чеховского

таланта — его -высокая человечность.

Именно в гуманизме чеховского твор-

чества следует искать ту силу, кото-

рая преодолевает недостаток героики

в его произведениях, сообщает и па-

фос жизнеутвержделия, делает их

созвучными нашей эпохе.

II.

Когда думаешь о глубинных при-

чинах величия Чехова - писателя,

на память приходят слова Горького
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о Чехове-труженике. «Я не видел

человека, — писал Горький, — кото-

рый чувствовал бы значение труда,

как основания культуры, так глубоко
и всесторонне, как А. П. ...Он любил

строить, разводить сады, украшать

землю, он чувствовал поэзию труда».

Воспоминания современников пол-

ны рассказами о том, как упорф,
усидчиво, в любой обстановке, рабо-
тал Чехов над своими произведена

ми. Дом и сад в Мелихове, дом и сІЭ
в Ялте — это в огромной степени

создания его трудолюбивых рук

Труд сближал Чехова с народо

История знает писателей-царедВ'

цев,. писателей-чиновников, писаЦр-
лейгдипломатов. Чехов был писате

лем — общественным деятелем

умел приносить людям всего себя

знания, силы, время.

Великим гражданским подвигом

Чехова явилась поездка'на Сахалин.,

Не приходится сомневаться, чтОі

продиктованные неизбывной лю-

бовью к людям общественные забо-

ты, укреплявшие, связи писателя С;

народом, давшие ему обширное знаЭ

ние городской и сельской действ

тельности, содействовали росту идей]
но-художественного значения чехо

ского творчества. Без этого не бьц
бы возможны лучшие создания Чех

ва 90-х годов: «Моя жизнь», «Дом

мезонином», «Мужики», «Новая Я

ча», «Случай из практики», «В of
pare»...

III.

В одном из писем к Чехову Горь-

кий замечает: «Дядя Ваня» и «Чай-

ка» — новый род драматического ис-

кусства, в котором реализм возвы-

шается до одухотворенного и глубо-
ко продуманного символа... Слу-
шая вашу пьесу, думал я о жизни,

принесенной в жертву идолу, о втор-

жении красоты в нищенскую жизнь

людей и о многом другом, коренном

и важном. Другие драмы не отвле-

кают человека от реальностей до фи-
лософских обобщений — ваши де-

лают это».

То же можно сказать о большин-

стве чеховских повестей и рассказов.

Молодой Владимир Ильич Ленин,

прочитав «Палату № 6», признался

своей сестре Анне Ильиничне:/«Ког-
да я дочитал вчера вечером эт^т рас-

сказ, мне стало прямо-таки жутко, я

не мог оставаться в своей комнате, я

встал и вышел. У меня было такое

ощущение, точно и я заперт в палате

№ 6». В рассказе о нечеловечески
тяжелой жизни обитателей' сума-

сшедшего дома Ленин увидел сим-

волически - обобщенное отражение

жизни целой страны.

Но сила чеховского реализма в

том, что символы его по содержанию
не безнадежны.

Миклай КАЗАКОВ

МОРЕ ПЕНИТСЯ...

Море пенится,

рокотом будит лощины,

Словно тесно ему

в старом ложе своем,

И Ай-Петри,
чадру из тумана накинув,

С высоты сквозь нее

гордо смотрит кругом.

Долетают сюда

равномерные вздохи прибоя,
Листья лавра качает

. шалун -ветерок...

Шляпы сияв,

мы стоим без движенья с тобою,

Даже звонкую гальку

боимся задеть возле ног.

Та« и кажется —

Чехов шагнет нам навстречу,

Задушевно и просто

к себе позовет.

И промолвит с улыбкой:

- «Гостите весь вечер».

И приветствие это

навеки в сердца нам* войдет.

Вот он, самый тот зал,

где друзьям по призванью,

Где товарищам

Горький читал свой рассказ,

И сегодня здесь чудятся

люстры сиянье

И разлившийся вольно

шаляпински^' 'бас.
Перед взором встают они,

словно живые.

Жизнелюбцы, мечтателя, '■

наши друзья,

Им от имени всей

обновленной России

Руки жму

с благодарностью я.

Перевел с марийского
Анатолий МОСУНОВ.

И в «Палате J& 6» звучит уверен-

ный призыв людей новых, более

сильных и последовательных, более

неудержимых в своем протесте, чем

Громов или раскаявшийся в своем

непротивленчестве Рагин. Сама .тя-

жесть и безысходность положения

героев как бы указывает читателю

выход, вселяет в него заряд бодро-
сти и любви к настоящей, подлинно

человеческой жизни. .....

IV. '

...Двухэтажный, с высокой кровлей
особнячок кажется совсем крошеч-

ным рядом с обступившими его до-

мами. Бесшумно скользят по Садо-

вому кольцу троллейбусы, проносят-

ся автомашины. На противополож-

ной стороне высится заснеженный

купол планетария. Там в искусствен-

ном звездном небе летают «спутни-

ки» и огибающие Луну «космические

ракеты».

Когда семьдесят четыре года назад

домик сняла семья Чеховых, улица,

утопающая в садах, была не столь

широка и дома окрест были помель-

че, не было ни троллейбусов, ни ма-

шин, ни планетария. Маленькие до-

ма заселяли «человеки в футляре»,
«унтеры пришибеевы» служаки-«ха-

мелеоны», жены-«попрыгуньи»... С их

миром — миром торжествующей
пошлости — боролся Чехов.

Сейчас в домике на Садовой-Куд-
ринской музей писателя. На стен-

дах — книги А. П. Чехова, изданные

чуть ли не во всех странах мира и во

всех республиках, на всех языках

народов нашей страны. А в книге от-

зывов — сотни благодарных записей:

тоже на разных языках. Эти записи,

кому бы они ни принадлежали, гово-

рят о том, как близок и дорог Чехов

всем, кто ценит мир, труд, счастье

людей, кто верит, что жизнь всегда

идет к лучшему. «...Великий жизне-

любец, неутомимый строитель, щед-

рый озеленитель земли, исколесив-

ший всю ее от Невы до Амура, чело-

век неиссякающей энергии, страстно

восстававший каждой строкой сво-

их книг против тогдашней душегуб-
ной действительности, скромный в

своем величии, застенчивый в своем

героизме — он, — как пишет о Чехо-

ве К. Чуковский, — всей своей оба-

ятельной личностью стоит перед на-

ми, как ранний предтеча того много-

миллионного племени советских лю-

дей, которые, перестраивая весь ук-

лад своей жизни, тем самым пере-

строили себя».

И. МОТЯШОВ.

...Чехов... один из лучших друзей России,

друг умный, беспристрастный, правдивый,—

друг, любящий ее, сострадающий ей во всем, и

Россия... долго не забудет его, долго будет

учиться понимать жизнь по его писаниям...

А. М. ГОРЬКИЙ.

Чехов — это Пушкин в прозе.

Л. Н. ТОЛСТОЙ.

Чехов является моим самым любимым писа-

телем.

ЛУ СИНЬ.

Антон Павлович был самым большим опти-

мистом будущего, какого мне только приходи-

лось видеть. Он бодро, всегда оживленно, с ве-;

рой рисовал красивое будущее нашей русской

НС ИЗ НИ

К. С. СТАНИСЛАВСКИЙ.

Широкая известность Чехова среди всех на-

родов мира наполняет нас отрадой и гордостью}

за русскую литературу, за нашего Чехова.

К. А. ФЕДИН. J

В плеяде великих европейских драматур-

гов—современников Ибсена— Чехов сияет, как

звезда первой величины, даже рядом с Тол>

стым и Тургеневым.

Бернард ШОУ. . л
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и дорог наш, он с наши
та

Мечта писателя

сбылась

Давно полюбились мне

произведения великого

русского писателя Анто-

на Павловича - Чехова.

Полюбились- за их красо-

ту и душевность, прос-

тату ' и обыденность. А

еще за то, что в них чув-

ствуешь призыв к чест-

ной трудовой жизни, что

они пронизаны, верой в

прекрасное будущее сво-

ей Родины.

Читаешь рассказы и

повести Антона Павло-

вича Чехова о старой де-

ревне, о дореволюцион-

ных мужиках и невольно

сравниваешь прошлое с

настоящим. Какие чудес-
ные перемены произошли

в деревне! Нет теперь

тех безграмотных мужи-

ков-лапотников, о - кото-

рых с болью в сердце

рассказывал А нтон Пав-

лович. А. П. Чехов был

непримиримым ■ борцом

против невежества и

пошлости. Он мог бы

порадоваться сейчас; что

не - узкий мирок частно-

собственнических устрем-

лений, а широкие интере-

сы еврего родного госу-

дарства занимают ныне-

шних крестьян. Нравы
старины, по которым

человек человеку 'волк,

сменились, как мечтал

Антон Павлович Чехов,

отношениями взаимоува-

жения и доброго товари-

щества.

Сравниваешь и горь-

кую судьбу крестьянских

детей, что описана Чехо- '

вым, с судьбою наших

ребятишек. И тоже раду-
ешься. Не к сапожнику в

услужение идут дети со-

веТских крестьян, а полу-

чают любую специаль-

ность, которая им по ду-
ше. V нас, например, в

колхозе одних только

механизаторов двадцать,
шесть человек, свои шд-

феры, специалисты сель-,

ского хозяйства,: учителя.

И все они — дети кресть-

ян . Сбылись мечта писа- •

теля о новых- людях, о

нйвой жизни.

А. АППАКОВ.

Колхозник сельхоз-

артели «За мир»

Сернурского района.

Для будущего; для народа
Антону Павловичу

очень хотелось до-

жить до нашего време-

мени, самому участво-

вать . ■«■_. созидательном

труде родины, размах

которого он предчувст-
вовал. Ведь если глуб-

же вникнуть, то можно

пЬнять, что Чехов жил

и работал не только для

своих современников, но

и для. будущего, для

мае. Он верил в нас, в

нош, разум, в нашу во-

лю, в наше счастье.

Сдощпи произведения-
ж» Чехов утверждал

•it «Кг

право на счастье обыкно-

венных маленьких лю-

дей, 'тружеников и со-

зидателей, тосковавших

о свободном труде. И

вот наша ■ действитель-

ность подняла на .небы-

валую высоту «малень-

кого . человека», напол-

нила его жизнь благо-

родным смыслом.

Я думаю о себе, о сво-

их товарищах — слесарях,

токарях, простых рабо-

чих. Мы не просто тру-

димся, не просто ремон-

тируем технику для лес-

ных предприятий. Нет.

Каждый из нас вклады-

вает частицу самого се-

бя в нашу семилетку. И.

поэтому работают люди

с душой. Конечно, и не--

достатков у нас , еще ■

много, но мы стараемся

освободиться от них,

стремимся усовершенст)-
вовать производство.
Я, рабочий человек;

большой любитель про-

изведений Чехова. И

Антон Павлович для ме-

ня, для всех, нас такой .

писатель, .который: учит-

нас великой любви к

труду, к родине. Его .

произведения не пылят-

ся на полках, они помо- .

гают нам строить свет-

лое будущее.

Н. МОРОЗОВ.

Слесарь ЦРММ.

Его произведения

учат любить Родину
К юбилею великого

русского писателя- А. П.

Чехова найі театр по-

ставил пьесу «Три сес--

тры.х>.: Работая над этой

пьесой; мы, участники

Спектакля, конечно, очень

волновались: как он про-

звучит, как мы сумеем

раскрыть идеи, чувства

героев и самого А. П.

Чехова. . Спектакль как

бы явился экзаменом

наших . творческих воз-

можностей. Мы работали
с большой любовью к

Антону Павловичу—это-

му чудесному мастеру

мировой драматургии. И,

разумеется, с большой

ответственностью. Я счи-

таю, что наши труды не

пропали даром. Мне и

моей коллеге по искус-

ству актрисе К. П. Ер-
маковой выпало большое

счастье играть Машу.
Этот образ очень слож-

ный, но вместе, с тем и

очень увлекательный. Хо-

телось по-настоящему

глубоко раскрыть харак-

тер героини, ее мысли,

ее чаяния, ее надежды.

Сделать это не легко,

ибо Каждая реплика пер-

сонажей Чехова таит в

себе глубокий смысл,, и

надо понять его, донести

до зрителя. Приходилось
много читать, думать,
размышлять над ролью.

Я не считаю работу над

ролью Маши -закончен--

ной . и . продолжаю . тру-

диться.

Актриса И. КАЗАКОВА.

jCm. •

Антон Павлович Чехов — один из

любимейших писателей марийских

трудящихся.

Первые деятели марийской лиге

ратуры, ставшие зачинателями худо-

жественной литературы на родном

языке, с- интересом читали пройЗВе

дения русских писателей-классиков, в

том числе и произведения А, П. Че

хова. По свидетельству современни-

ков, среди них были популярна та-

кие произведения, как «Мужики»,
«Ванька», «В овраге», «Человек в

футляре», «Степь». Будущий классик

марийской литературы М. Шкетан,
находясь в двухклассной школе, на-

ряду с произведениями Горького, с

любовью читал книги Чехова. Это же

можем найти и в биографии С. Ча-

вайна, б. Мухина, Г. Микая и других

марийских литераторов.

Широкую известность среди рядо-

вых марийских читателей Чехов по-

лучил после Великого Октября, от-

крывшего небывалые доселе вОзмОж-

ности для развития культуры наро-

да. Его произведения стали регуляр-

но переводиться на марийский язык.

Работа над произведениями Чехо-

ва серьезно помогла марийским писа-

телям овладеть мастерством художе-

ственного перевода. Если до .начала

30-х годов в марийской .художествен-

ной литературе преобладал метод

вольного перевода, вольного пере-

сказа содержания переводимого про-

изведения, то в начале 30-х годов

марийские писатели начинают более

бережно относиться к авторскому

тексту. Они уже стремятся как мож-

но точнее передать содержание Ори-

ехав в жаржжсжѳш

л в те pa, т у ph

Таганрог — родина великого русского писателя А. П. Чехова. Здесь на

бывшей Полицейской улице (ныне улица Чехова) в домике, принадлежав-

шем Гнутову, 17 января 1860 года родился великий русский писатель А. П.

Чехов. В 1933 году в этом здании был создан мемориальный музей— домик

Чехова, в котором экспонируются материалы, отражающие жизнь А. П.

Чехова в Таганроге до отъезда его в Москву в 1879 году.

На снимке: домик, в котором родился А. П. Чехов.

.... Фото Н. Ситникова. (Фотохроника ТАСС}.

гинала. Начав с перевода произведе-

ний Горького и Чехова, марийские
переводчики приступили- к переводу

книг Шолохова, Островского, Салты-

кова-Щедрина, Тургенева, ■ Гоголя.

Переводческая работа стала для них

настоящей школой творчества. А в

последнее время писателям И. М.

Смирнову и Мичурнну-Азмекею уда-

лось замечательно передать своеоб-

разие чеховского юмора. .

Но в деле ознакомления марийских

читателей ' с произведениями Чехова

есть и серьезные упущения. Такие

произведения, как «Палата № 6», «В

овраге»,' полные большого политиче-

ского звучания, остались непереве-

дѳнными. А ведь В. И. Ленин наибо-

лее высокую оценку Дал именно этим

рассказам. Давно следовало бы пе-

ревести для детского чтения такое

поэтическое произведение как

«Степь». Недостаточно уделили вни-

мания наши переводчики и драма-

тургии Чехова. За весь период своего

существования марийский нацио-

нальный театр не поставил' ни одной

чеховской пьеСы. Правда, русская

Труппа театра показала «Вишневый

сад» (1940 г.), «Дядю Ваню», «Трех
сестер», но на марийском языке со

сцены еще Не прозвучало вдохновен-

ное чеховское слово.

В годы гражданской войны

марийский драматург-просветитель

А. Ф. Конаков под непосредственным

влиянием «Вишневого сада» Чехова

создал свою оригинальную пьесу

«Навстречу жизни». Правда, у ма-

рийского драматурга многое еще но :

сило характер внешнего подражания.

Например, герои пьесы марийская

девушка Ануш и сельский учитель

Велат сразу же нам напоминают об-

разы Трофимова и Ани из «Вишневого

сада»: Но наряду с внешним, поверх-

ностным подражанием.. в .пьесе. Кона-

кова' чувствуется и стремление слё-"

довать реалистической традиции ве-

ликого русского писателя. Мечта о

светлом будугдем человека, гордость

людьми трѵда Конаковьгм восприня-

та от Чехова.

М. Шкетан, вступивший в литера-

туру позже Конакова, шел вслед за

Горьким, в его драматургии отчетли-

во чувствуется творческое восприя-

тие традиций этого писателя. Но тра:

диционные черты в драматургии

Шкетана нельзя сводить лишь . к

влиянию Горького. Творчество ма-

рийского классика было гораздо бо-

гаче и сложнее. Отдельные образы

Шкетана своеобразно перекликаются

и с драматургией Островского и с

пьесами Чехова. Даже в такой пьесе,

как «Сардай», где ярко выражено

горьковское начало, имеются от-

дельные моменты, связывающие эту

пьесу с драматургией Чехова. Сам

автор пьесы я исследователи его

творчества прямо указьЦали на. это.

Наиболее. плодотворно! оказалась

учеба марийских прозаиков у Чехо-

ва. 1-13. произведений этбго ,писатёля
на марийский язык больше всего пе-

реведены юмористически- рассказы.

Поэтому очень велика рШъ Чехова в

создании жанра юмораіи сатиры в

марийской литературе.

Многие произведения 'Імарийскбго
юмора и сатиры —рассказы М. Шке-

тана, Мичурнна-Ятмака,- Д. Орая,
Г, Ефруша, фельетоны Н. Аргуса-

Игнатьева, юморески П. ;|Пайдуша —

в какой-то мере носят отпечаток этой

чеховской традиции. М. .Шкетан, пре-

восходный знаток жизни» марийской
дедіевни, создавая образы Лѵкаша,

Момалана Емели, Нерн'оша Егора,
отличающихся косностью* г.пѵповато-

стью и в то же время Ніаивной хит-

ростью, следовал творчесжому опыту

Чехова. Образы, " показаюые Чехо-

вым в «Мужиках» и «Злоумышленни-
ке», как бы вновь повторяются у

Шкетана уже в ином, в чйСто марий-
ском облике.

Глубоким лиризмом, , бе гіьшой лю

бовью к людям отличаются юмори-

стические рассказы Г. Ефг дна, кото-

учебы ѵ

е перенял

учился у

?яние про-
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рый в процессе творческо

русской литературы

у Чехова. Ефруш упорно

Чехова речевой характеристике ге

роев, особенностям лексики;' и интона

ции. В его рассказах речь' героя слу

жит одним из наиболее! . главных

средств типизации, образа! Произве-
дения Ефруша невелики;*) объему,
но в то же время емки, и в, этом чув-

ствуется положительное вли

зы Чехова.

Настойчиво учились ѵ Чехова ма-

рийские писатели — братья Мичу-
рин - Ятман и Мичурин!- Азмекей,
создавшие целую серию ' коротких

юмористлческих. рассказов.

Творчество' А. П. Чехова] богатое

красками и образами-, .радует нас

своим необычайным мастерством. Че-

хов был поистине великим художни-

ком, замечательным мастером слона,

и есть чему поучиться у него марий-

ским писателям. Но. к' сожалению

некоторые из них, особенно молодые,

не утруждают себя учебой, пишут

как попало. В последнее время наши

прозаики не так уж часто нас радуют

превосходным коротким рассказом,

почти нет в марийской прозе хоро-

шей новеллы. И думается, в преодо-

лении этих недостатков огромную

помощь марийским писателям ока-

жет освоение опыта Чехова.

Творчески осваивать этот опыт,

учиться на нем должны, наши писате-

ли. Этого ждет от нас родной марий-

ский народ. Он любит произведения

Чехова, вечно живого друга и учите-

ля, бессмертного чародея слова.

Ким ВАСИН.

Иллюстрации к рассказам А. П. Че-

хова: «Ванька». «Человек в футля-
ре». «Хирургия» и «Злоумышленник».

(Следующий номер нашей газеты

выйдет 31 января с. г.).

ЗамГ редактора В. Н. КАРТАШ0В.

Маргостеатр имени Шкетана —

«ТАЛУКЫШТО КОЛО СУАН». На-

чало спектакля в 19 ч. J0 м.

Кинотеатр «Рекорд» — ЛЮДИ НА

МОСТУ». Начал- сеансов в 10 ч.

30 м., 16 ч. 30 м., 18 ч. 30 м., 20 ч.

30 м., 22 ч. 30 м. Детские сеансы —

«ЧЕЛОВЕК В ФУТЛЯРЕ». Начало

в 8 ч. 45 м., «ПОЕДИНОК». Начало

в 14 ч. 45 м.

Кинотеатр «Октябрь»— «СПАСЕН-

НОЕ ПОКОЛЕНИЕ*. Начало сеан-

сов в 9 ч., 10 ч. 50 м., 14 ч. 30 и.,

16 ч. 20 м., 18 ч. 10 м., 20 ч. 15 м.

«СЫН ИРИСТОНА». Начало в 12 ч.

40 м„ 22 ч. 20 м.

Городской Дом культуры — се-

годня в 12 ч. состоится лекция для

пенсионеров города на тему: «Итоги

IV сессии Верховного Совета СССР».

Лектор т. Рыкалина И. И. После лек-

ции концерт силами пенсионеров.

ЦВЕТОЧНЫЙ МАГАЗИН

треста благоустройства
ИМЕЕТ В ПРОДАЖЕ комнатные

цветы разных сортов.

Магазин работает ежедневно с 10 ч,

утра до 18 ч. ■

Адрес: г. Йошкар-Ола, ул. Пуш-

кина, 32.

26-44, Зам.

СТРОИТЕЛЬСТВУ ТРЕБУЮТСЯ

на постоянную работу высококвали-

фицированные специалисты: плиточ-

ники, штукатуры, маляры, сантехни-

ки, паркетчики и мозаичники.
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